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prophecy ceased for many years before 
the coming of the Messiah, that the 
revival and perfection of it in that great 
prophet might be the more remarkable; 
vision  ceased among the patriarchs 
before the coming of Moses that God’s 
appearances to him for Israel’s salvation  
be the more welcome. In this chapter we 
have the first appearance and conference 
between God and Moses -- Matthew 
Henry. 

1 Now Moses kept the flock of 

Jethro his father in law, the priest 

of Midian: and he led the flock to 

the backside of the desert, and 

came to the Mountain of God, even 

to Horeb. 

2 And the angel of the LORD appeared to him in 

a flame of fire from the midst of a bush: and he 

looked, and, behold, the bush burned with fire, 

and the bush was not consumed. 

3 And Moses said, I will now turn aside, and see 

this great sight, why the bush is not burnt. 

4 And when the LORD saw that he turned aside 

to see, God called him from the midst of the 

bush, and said,  

Moses, Moses. And he said, I am here.  

5 And He said, do not come 

any closer: take off your 

sandals from your feet, for 

the place where you stand is 

holy ground / the only place 
where God called some parcel of 
land on planet earth: holy; it is all 
those marketeers and good ads 
salesmen who learned to call that 
place in the middle east the Holy 
Land 

la profecía cesó durante muchos años 
antes de la venida del Mesías, que el 
renacimiento y la perfección de lo mismo 
en ese gran profeta podría ser el más 
notable; la visión cesado entre los 
patriarcas antes de la venida de Moisés, 
que las apariciones de Dios en él para la 
salvación de Israel ser más bienvenidas. 
En este capítulo tenemos la primera 
aparición y Conferencia entre Dios y 
Moisés--Matthew Henry. 

1 y Moisés mantuvo el rebaño de 

Jetro, su suegro, el sacerdote de 

Madián, y dirigió el rebaño hacia 

la parte trasera del desierto, y 

llegó al Monte de Dios, hasta 

Horeb. 

2 y el ángel de SEÑOR se le apareció en una 

llama de fuego de medio de un arbusto, y miró, 

y he aquí, el arbusto se quemó con fuego, y el 

arbusto no fue consumido 

3 y dijo Moisés: ahora me haré a un lado, y veré 

esta gran vista, por qué no se quema la zarza. 

4 y cuando el Señor vio que se apartó para ver, 

Dios lo llamó desde el medio de la zarza,  

y dijo: Moisés, Moisés. Y él dijo, estoy aquí.  

5 y él dijo: no te acerques, 

Quítate las sandalias de los 

pies, porque el lugar en el que 

estás parado es tierra santa / 

el único lugar donde Dios llamó a 
alguna parcela de tierra en el 
planeta tierra: Santo; es todos 
aquellos comerciantes y buenos 
vendedores de anuncios que 
aprendieron a llamar a ese lugar 
en el Medio Oriente la Tierra Santa 
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– for all the gullible church people, to cough up their 
$$$.  which is about as holy as that fool who is called – 
holy father by all the living dead in the hocus pocus 
church. We are grateful to God that the Saudi govt 
has preserved the Mountain of Moses.  

 
6 Moreover He said, I am the God of your 

father, the God of Abraham, the God of Isaac, 

and the God of Jacob.  

And Moses hid his face; for he was afraid to 

look upon God / we are later reminded that Moses 
was a very humble man, more than any of Adam’s 
race – Numbers 12; which is probably why people in 
or out of the church don’t read Moses, he’s too much 
competition for the a-holy, phony fake leaders now 
days;  
Moses has been demoted to the list of the irrelevant in 
our genius 21st century. 

7 And the LORD said, I have surely seen the 

affliction of My people who are in Egypt, and 

heard their cry by reason of their taskmasters; 

for I know their sorrows; 

8 and I am come to deliver them from the hand 

of the Egyptians, and to bring them from that 

land to a good and spacious land, to a land 

flowing with milk and honey; to the place of 

the Canaanites, Hittites, Amorites, Perizzites, 

Hivites, and Jebusites / a bunch of squatters. 

9 Now behold, the cry of the children of Israel has 

come to Me:  

I have also seen the oppression with which the 

Egyptians oppress them. 

10 Come, and I will send you to Pharaoh,  

that you may bring forth My people the 

children of Israel from Egypt. 

– para todas las personas crédulos de la iglesia, para 
toser sus $ $ $.  que es tan sagrado como ese tonto 
que es llamado – santo padre por todos los muertos 
vivientes en la iglesia del hocus pocus. Estamos 
agradecidos a Dios de que el gobierno saudita ha 
preservado la Montaña de Moisés. 

6 Además, dijo: Yo soy el Dios de vuestro 

padre, el Dios de Abraham, el Dios de Isaac y 

el Dios de Jacob.  

Y Moisés escondió su rostro; porque tenía 

miedo de mirar a Dios / más tarde se nos recordó 
que Moisés era un hombre muy humilde, más que 
cualquiera de la raza de Adán – Números 12; que es 
posible para la razón por la cual la gente en o fuera de 
la iglesia no lee a Moisés, él es demasiada 
competencia para los a-santo, falsos líderes falsos 
ahora en días; Moisés ha sido degradado a la lista de 
lo irrelevante en nuestro genio siglo 21. 

7 y el Señor dijo: Ciertamente he visto la 

aflicción de mi pueblo que está en Egipto, y 

oído su grito por razón de sus maestros de la 

tarea; porque conozco sus penas; 

8 y vengo a librarlos de la mano de los egipcios, 

y a llevarlos de esa tierra a una tierra buena y 

espaciosa, a una tierra que fluye con leche y 

miel; al lugar de los cananeos, heteo, amorreos, 

ferezeo, heveo, y jebuseo / un puñado de 
ocupantes ilegales. 

9 y he aquí, el grito de los hijos de Israel ha 

venido a mí:  

también he visto la opresión con la que los 

egipcios los oprimió. 

10 Ven, y os enviaré a Faraón,  

para que traigas a mi pueblo los hijos de Israel 

de Egipto. 
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11 And Moses said to God, Who am I, that I 

should go to Pharaoh, and that I should bring 

forth the children of Israel from Egypt? 

12 And he said, Certainly I will be with you; 

and this will be a token to you , that I have sent 

you:  

When you have brought forth 

the people from Egypt, you will 

serve God upon this Mountain. 

13 And Moses said to God, 

Behold, when I come to the 

children of Israel, and say to 

them, The God of your fathers 

has sent me to you; and they 

will say to me, What is His 

name? what will I say to 

them? 

14 And God said to Moses,  

I Am That I Am: I am whomever I need to 

be; I am whomever I want to be. When you are God 
you can make those claims.   

and He said,  

Thus will you  say to the children of Israel,  

I Am has sent me to you. 

15 And God said also to Moses, Thus you will 

say to the children of Israel, the LORD God of 

your fathers, the God of Abraham, the God of 

Isaac, and the God of Jacob has sent me to 

you: this is My name forever, and this is My 

memorial to all generations. 

16 Go, and gather the elders of Israel together,  

and say to them,  

11 y dijo Moisés a Dios: ¿quién soy yo, para que 

yo vaya al Faraón, y que traiga a los hijos de 

Israel de Egipto? 

12 y él dijo: Ciertamente yo estaré con vosotros; 

y esto será una señal para vosotros, que os he 

enviado:  

Cuando habéis sacado a la 

gente de Egipto, servirás 

a Dios sobre esta 

montaña. 

13 y dijo Moisés a Dios: he 

aquí, cuando vengo a los 

hijos de Israel, y les digo: 

el Dios de vuestros padres 

me ha enviado a vosotros; 

y me dirán, ¿cuál es su 

nombre? ¿Qué les diré? 

14 y dijo Dios a Moisés: 

Yo soy el que soy: soy quien necesito ser; 

Soy quien quiero ser. Cuando eres Dios puedes hacer 
esas afirmaciones.   

y él dijo:  

así le dirás a los hijos de Israel,  

Yo soy me enviado a ti. 

15 y Dios le dijo también a Moisés: Así dirás a 

los hijos de Israel, el Señor Dios de tus padres, 

el Dios de Abraham, el Dios de Isaac, y el Dios 

de Jacob me ha enviado a ti, este es mi nombre 

para siempre, y este es mi recordatorio a todas 

las generaciones. 

16 Ve, y reúne a los ancianos de Israel,  

y diles a ellos, 
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The LORD God of your fathers, the God of 

Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared to 

me, saying, I have surely visited you, and seen 

that which is done to you in Egypt: 

17 and I said, I will bring you from the affliction 

of Egypt to the land of the Canaanites, the 

Hittites, the Amorites, the Perizzites, the 

Hivites and the Jebusites / that bunch of squatters 
in the neighborhood mentioned earlier, who were going 
to be remove by the Lord Himself; to make room for 
God’s agenda,  

to a land flowing with milk and honey. 

18 And they will hearken to your voice: and you 

will come, you and the elders of Israel, to the 

king of Egypt, and you will say to him: 

The LORD God of the Hebrews has met with 

us: and now let us go, we implore you, three 

days' journey into the wilderness, that we may 

sacrifice to the LORD our God. 

19 And I am sure the king of Egypt will not let 

you go, no, not without a mighty hand. 

20 And I will stretch out My hand, and smite 

Egypt with all My wonders that I do in the 

midst of it: and after that, he will let you go. 

21 And I will give this people favor in the sight 

of the Egyptians: and it will happen, that when 

you go, you will not go empty. 

22 But every woman will borrow of her 

neighbor, and of her who sojourns in her 

house, jewels of silver, and jewels of gold, and 

raiment: and you will put them on your sons 

and your daughters; and you will spoil the 

Egyptians. 

Exodus Decoded and the Real Mount Sinai 

Jesús 

El SEÑOR Dios de vuestros padres, el Dios de 

Abraham, de Isaac y de Jacob, se me apareció, 

diciendo: ciertamente os he visitado, y he visto 

lo que os es hecho en Egipto, 

17 y dije: os llevaré de la aflicción de Egipto a 

la tierra de los cananeos, los heteos, los 

amorreos, los ferezeo, los heveo, y los jebuseos / 

ese grupo que okupa en el barrio mencionado 
anteriormente,  
que iban a ser removidos por el Señor mismo; para 
hacer espacio a la agenda de Dios. 
 

a una tierra que fluye con leche y miel. 

18 y escucharán tu voz, y vendrán, tú y los 

ancianos de Israel, al rey de Egipto, y tú le 

dirás: el SEÑOR Dios de los hebreos se ha 

reunido con nosotros, y ahora déjanos ir, te 

imploramos que, tres días de viaje al desierto, 

para que podamos sacrificar a el SEÑOR 

nuestro Dios. 

19 y estoy seguro de que el rey de Egipto no os 

permitirá ir, no, no sin una mano poderosa. 

20 y estiraré mi mano, y heriré a Egipto con 

todas mis maravillas que hago en medio de 

ella, y después de eso, él te deja ir. 

21 y daré a este pueblo un favor a los ojos de los 

egipcios, y sucederá, que cuando os vayamos, 

no os vacíen. 

22pero toda mujer prestará a su prójimo, y a la 

de ella que descanse en su casa, joyas de plata, 

y joyas de oro, y vestidas, y las pondrán sobre 

vuestros hijos y vuestras hijas; y echarás a 

perder a los egipcios. 

 

Te amo Yasua 
Yo Danzo Como David 
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